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1 Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup fego wysokiej jakosci miernika laboratoryjnego METTLER TOLEDO. Oferujqgc nowq li-
nig urzgdzen stacjonarnych FiveEasy™ oraz FiveEasyPlus™ do pomiaru pH i przewodnosci, pragniemy
uproscic proces pomiaru oraz przebieg prac.

Urzgdzenia FiveEasy™ i FiveEasy Plus™ to co$ wigcej niz seria stacjonarnych miernikow o znakomitym
stosunku sprawnosci do ceny. Mierniki te posiadajg szereg cech podnoszqcych komfort uzytkowania:
e Zoptymalizowana tatwo$¢ obstugi
Proste menu zapewniqjg szybkaq i tatwg obstuge.
e Niewielkie gabaryty
Mimo imponujgco duzego wyswietlacza urzgdzenie zajmuije niewielkg przestrzen roboczq.
o Elastyczno$é
Dostfepnych jest szereg przydatnych akcesoriéw (np. drukarki, czujniki, bufory i roziwory), jeszcze bar-
dziej upraszczajgceych prace w laboratorium.

FiveEasy™ FiveEasy Plus™ Wprowadzenie | 5



2 Srodki bezpieczefistwa

2.1 Znaczenie wyrazow i symboli ostrzegawczych

Uwagi dotyczgce bezpieczenstwa sq o0znaczone specjalnymi wyrazami i symbolami ostrzegawczymi. Po-
kazujg one zagrozenia dla bezpieczenstwa i ostrzezenia. Ignorowanie uwag dotyczgeych bezpieczensiwa
moze by¢ przyczynq obrazen, uszkodzenia urzadzenia, jego nieprawidtowego funkcjonowania i nieprawi-
dtowych odczytow.

Stowa kluczowe

OSTRZEZENIE sytuacje niebezpieczne o $rednim poziomie zagrozenia, kfdre mogg spo-
wodowa¢ powazne uszkodzenia ciata lub $mier¢, jesli sig im nie zapobie-
gnie

PRZESTROGA sygnalizuje niebezpieczne sytuacje o niskim stopniu ryzyka, ktére mogq
doprowadzi¢ do uszkodzenia urzgdzenia lub sprzetu, ufraty danych lub
lekkich albo $rednich obrazen.

Uwaga (brak symbolu)
Wazne informacije dotyczqce produkiu.

Informacja (brak symbolu)
Przydatne informacje dotyczgce produkiu.

Symbole ostrzegawcze

Ogdlne zagrozenie Substancja toksyczna
2 Materiat tatwopalny lub wybuchowy

2.2 Uwagi dotyczgce bezpieczenstwa specyficzne dla produktu

Urzgdzenie korzysta z wysokiej klasy technologii i spetnia wszystkie uznawane przepisy bezpieczensiwa,
jednak w skrajnych okolicznosciach moze doj$¢ do zagrozenia. Nie nalezy otwiera¢ obudowy urzqdzenia:
w Srodku nie ma zadnych czesci, kiore mogq by¢ konserwowane, naprawiane lub wymieniane przez uzyi-
kownika. W razie problemow nalezy sie skontaktowaé z autoryzowanym dealerem lub serwisem firmy
METTLER TOLEDO.

Przeznaczenie

To urzgdzenie jest przeznaczone do pomiaru przewodnosci w réznorodnych aplikacjach w
réznych obszarach.
Korzystanie z niego wymaga zatem wiedzy i doswiadczenia w zakresie postepowania z
substancjami toksycznymi i zrgcymi.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody wynikajace z nieprawi-
dtowego uzytkowania odbiegajqgcego od zalecen instrukeji obstugi. Ponadto nalezy za-
wsze przestrzegac parametrow technicznych i wartosci granicznych okreslonych przez
producenta i nie wolno ich przekracza¢ w jakikolwiek sposéb.

Lokalizacja

Przyrzqd jest przeznaczony do uzytku w pomieszczeniach zamknietych, nie wolno jednak
Z niego korzysta¢ w strefach zagrozonych wybuchem.
Urzgdzenia nalezy uzywac¢ w miejscach odpowiednich do jego pracy, chronionych przed
bezposrednim oddziatywaniem Swiatta stonecznego i zrgcymi gazami. Nalezy unikaé
mocnych drgan, nadmiernych wahan temperatury oraz tfemperatur ponizej 0°C i powy-
zej 40°C.

6 | Srodki bezpieczenstwa FiveEasy™ FiveEasy Plus™



Odziez ochronna

Podczas pracy z substancjami niebezpiecznymi i toksycznymi w laboratorium zaleca sie noszenie odziezy
ochronngj.

Q Nalezy zatozy¢ fartuch laboratoryjny.

Nalezy chroni¢ oczy, np. zaktadajqc okulary ochronne.

o)

W czasie pracy z niebezpiecznymi substancjami chemicznymi nalezy mie¢ zatozone od-
powiednie rekawice, wczesniej upewniajqc sig, ze nie sg uszkodzone.

Ostrzezenia o niebezpieczenstwie

/\ OSTRZEZENIE

Chemikalia

W przypadku pracy z chemikaliami nalezy zachowywa¢ wszystkie odpowiednie srodki
0stroznosci.

a) UmiesC instrument w miejscu z dobrq wentylacjq.
b) Wszystkie rozlane ptyny nalezy natychmiast wytrzec.

¢) Podczas pracy z rozpuszczalnikami i chemikaliami nalezy postepowaé zgodnie z za-
leceniami producenta i ogolnymi przepisami pracy w laboratorium.

/\ OSTRZEZENIE

tatwopaine rozpuszczalniki

W przypadku pracy z tatwopalnymi rozpuszczalnikami i chemikaliami nalezy zachowy-
wac wszystkie odpowiednie $rodki ostroznosci.

a) W miejscu pracy nie mogq znajdowac sie zrodta ofwartego ognia.
b) Podczas pracy z rozpuszczalnikami i chemikaliami nalezy postgpowac zgodnie z za-
leceniami producenta i ogéinymi przepisami pracy w laboratorium.

FiveEasy™ FiveEasy Plus™ Srodki bezpieczenstwa | 7



3 Przeznaczenie i funkcja

3.1 Opis ogdlny

1 Lewostronne potozenie montazowe uchwytu czuj- 6 Przycisk zwalniajgey regulacji wysokosci

nika
2 Klawiatura 7 Statyw (z regulacjq wysokosci)
3 Wyswietlacz 8 Ptytka przytgczeniowa
4 Obudowa 9 Gniazdo zasilania DC
5 Uchwyt czujnika 10  Schowek na statyw

3.2 Gniazda urzgdzenia

FP30 F30
SEES @ @} Z ”E O
— — — —
1 2 3 4 1 4
1 Gniazdo Mini-DIN dla wejsciowego sygnatu 3 Interfejs USB-B do potgczenia z komputerem
przewodnosci
2 Interfejs RS-232 do podtgczenia drukarki 4 Gniazdo zasilania prgdem statym

8 | Przeznaczenie i funkcja FiveEasy™ FiveEasy Plus™



3.3 Klawiatura urzgdzenia F30

Exit o Read /&

EmmE

1 2 3 4

Cal

Przycisk Nazwy Nacisnigcie i zwol- ~ Nacisnigcie i przy- Nacisniecie i zwol-
nienie (fryb pomia- = frzymanie przez nienie (inny tryb)
ru) 1 sekunde (tryb po-
miaru)
1 Exit Wt./wyt.Awyjscie e \Wigczenie mierni- e \Wytgczenie mier- (e Powrdt do ekranu
[0 ka nika pomiaru
2 Konfiguracja e QOtfwieranie menu e 7wigkszenie war-
setup ustawien tosci podczas
ustawiania
Odczyt/format punk- e Uruchomienie lub |® Wiqczenie/wytg- e Potwierdzenie
LWty kofcowego pomiar punkiu czenie aufoma- usfawienia

w
oo o

bracji

nych kalibracji

koncowego tycznego punkiu
koncowego
4 Tryb ® /mienianie trybu ® /mniejszenie war-
pomiaru (prze- tosci podczas
wodno$¢ i TDS) ustawiania
5 Kalibracja e Rozpoczecie kali- (e Przywrdcenie da-

FiveEasy™ FiveEasy Plus™

Przeznaczenie i funkcja
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3.4 Klawiatura urzgdzenia FP30

Exit
5

|

1

Read /A

~
Mode
[ Setup

3 4

2

|

5

wodno$é, TDS i
zasolenie)

Przycisk Nazwy Nacisnigcie i zwol- Nacisniecie i przy- Nacisnigcie i zwol-
nienie (tryb pomia-  trzymanie przez nienie (inny tryb)
ru) 1 sekunde (tryb po-
miaru)
1 Exit Wh.Awyt./wyjscie e \Wigczenie mierni- © Wytgczenie mier- (e Powrdt do ekranu
[0 ka nika pomiaru
2 ~ Zapisanie/przywro-  |e  Zapisanie biezg- e Przywrocenie da- | Zwigkszenie war-
Rl cenie cego wskazania nych pamieci tosci podczas
do pamieci ustawiania
e Przewinigcie w
gore wsrod zapi-
SOW pamieci
3 Odczyt/format punk- |e Uruchomienie lub (e Wtgczenie/wytg- | Potwierdzenie
tu kofcowego pomiar punkfu czenie automa- ustawienia
koncowego tycznego punkiu
koncowego
4 -~ Tryb/ustawienia e Zmienianie frybu e PrzejScie do frybu |e  Zmniejszenie war-
e pomiaru (prze- konfiguracji tosci podczas

ustawiania

e Przewinigcie w
dot wsrod zapi-
SOW pamieci

Kalibracja

e Rozpoczecie kali-
bracji

Przywrocenie da-
nych kalibracji

10 | Przeznaczenie i funkcja
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3.5 Wyswietlacz i ikony urzgdzenia F30

Po wtgczeniu urzgdzenia na 3 sekundy pojawia sie ekran starfowy. Wida¢ na nim wszystkie ikony, kiore
mogq by¢ wyswietlane na wysSwieflaczu. W ponizszej tabeli zamieszczono krotkie opisy tych ikon.

Ekran startowy

[ B/ \J |
4 — om -
;1413 ::cm CG|' (i-" ' 5
3.12.88 ms/cm
l ll_l ..... 7101 /em

—
w

Ref.

12 n 10 6 9
T
u]

| |
: o | F

||
4= Ly

0. A

glr 3

Ikona Opis
1 o/TDS Ustawienie korekcji femperaturowej/tryb pomiaru TDS
2 -- \Wartos¢ pomiaru
3 /K //M Format punktu korncowego:
/A automatyczny
/M reczny
4 _ é Ustawienia wzorca do kalibracji
5 cC Stata komarki, wynik kalibracji
6 %/°C / mS/em  Biezqgca jednostka miary
pS/cm / mg/l
7 Informacje o temperaturze
8 MTC/ATC MTC (reczna rejestracja temperatury)
ATC (aufomatyczna rejestracja femperatury)
9 Err'j Kod btedu
ol
10 Q Tryb ustawien
11 ﬁ_\/ Tryb pomiaru
12 Tryb kalibracji:
/ Wskazuje aktywnos$¢ trybu kalibracji. Pojawia sie zawsze podczas kalibro-
wania lub przeglgdania danych kalibraciji.
13 Re-”] Temperatura referencyjna
I e
010 o

FiveEasy™ FiveEasy Plus™

Przeznaczenie i funkcja
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3.6 Wyswietlacz i ikony urzgdzenia FP30

Po wtgczeniu urzgdzenia na 3 sekundy pojawia sie ekran starfowy. Wida¢ na nim wszystkie ikony, kiore

mogq by¢ wyswietlane na wysSwieflaczu. W ponizszej tabeli zamieszczono krotkie opisy tych ikon.

Ekran startowy

L) R

M@ 9@
I I

C O gtel g

lkona Opis
1 a/TDS/SAL Ustawienie korekcji femperaturowej/tryby pomiaru TDS lub zasolenia
2 -- \Wartos¢ pomiaru
3 /K //M Format punktu koncowego:
/A automatyczny
/M reczny

4 éé

Ustawienia wzorca do kalibracji

D3Ze
D=
=S

5 M Informacje o pamigci
6 ccC Stata komorki, wynik kalibracji
7 %/°C / mS/em  Biezqca jednostka miary
pS/cm / mg/l
psu
8 Informacje o temperaturze
9 MTC/ATC MTC (reczna rejestracja temperatury)
ATC (automatyczna rejestracja temperatury)
10 ErrU Kod btedu
| ol
11 \P Ztqcze USB do potqczenia z komputerem
12 E Aktywowany transfer danych
13 Q Tryb ustawien
14 ﬁ_\/ Tryb pomiaru
15 Tryb kalibracji:
/ Wskazuje aktywnos$¢ trybu kalibracji. Pojawia sie zawsze podczas kalibro-
wania lub przeglgdania danych kalibracji.
16 Temperatura referencyjna

12 | Przeznaczenie i funkcja
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3.7 Nawigacja w menu ustawien

Ogdlne zasady nawigacji w menu ustawien:
e Aby przejs¢ do menu ustawien, nacisnij i przytrzymaj przycisk Setup.
oAby wyjS¢ z menu usfawien, nacisnij przycisk Exit.
oAby zwigkszy¢ lub zmniejszy¢ wartos¢, uzyj przycisku — lub ~~.
e Aby potwierdzi¢ zmianeg, nacisnij przycisk Read.
Nizej wymienione parametry mozna zmienia¢ wedtug podanego porzgdku.

Parametr Opis Zakres
MTC Reczne ustawienie |0d 0,0 do 100,0°C/od 32,0 do 212°F
temperatury
_ R Ustawienie wzorca |1, 2, 3, 4, stata komorki (dotyczy tylko urzgdzenia FP30)
éé do kalibracji
Ref.T. Temperatura refe- |25°C (68°F), 20°C (77°F)
rencyjna

a Wspotezynnik o |0,0-10,00%/°C
TDS Wspotczynnik TDS |0d 0,4 do 1,00
°C, °F Jednostka tempera- |°C, °F (tylko FP30)

tury

3.8 Tryby pomiaru

Za pomocq kondukfometru mozna mierzy¢ nastepujgce parametry probek:
e przewodno$¢ (US/cm i mS/cm),
e rozpuszczone substancje state (TDS) (mg/l i g/1).

e zasolenie (psu); tylko w przypadku urzgdzenia FiveEasy Plus™.

Aby zmieniC tryb pomiaru, nacisnij przycisk Mode.

FiveEasy™ FiveEasy Plus™

Przeznaczenie i funkcja
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4 Przygotowanie do pracy

4.1 Zawartos$¢ zestawu

Urzgdzenie FiveEasy™ F30
do pomiaru przewodnosci/TDS

Urzadzenie FiveEasy Plus™ FP30
do pomiaru przewodnosci/TDS/zasolenia

Zasilacz

Ptyta CD-ROM z instrukcjg obstugi

] H

4.3 Podtgczanie zasilacza

Urzgdzenie jest dostarczane wraz z uniwersalnym zasilaczem AC. Zasilacz AC nadaje si¢ do wszystkich ro-
dzajéw napiecia sieciowego w zakresie od 100 do 240 V, 50/60 Hz.

Uwaga

e Przed uruchomieniem nalezy sprawdzi¢, czy przewody nie sq uszkodzone!

e Nalezy upewnic sig, czy przewody zostaty starannie utozone, tak aby nie mogty ulec uszkodzeniu ani
nie przeszkadzaty w instalacjil

e Nie wolno dopusci¢ do kontaktu zasilacza AC z jakimikolwiek cieczami!
e Nalezy zapewniC staty dostep do wiyku zasilania!

14 | Przygotowanie do pracy FiveEasy™ FiveEasy Plus™



1 Wtdz wiasciwg wiyczke do zasilacza AC, az do oporu.

urzqdzenia.

3 Podtqcz zasilacz AC do gniazda $ciennego.

Uwaga
Aby wyjacC wiyczke, nacisnij przycisk zwalniajqey i wyciggnij wiyczke.

4.4 Podtgczanie czujnikow

n Type specific sensor

=l

4.5 Wiqgczanie i wytgczanie urzgdzenia

1 Aby wigczy¢ urzqgdzenie, nacisnij i zwolnij przycisk ).
= Przed 2 sekundy bedag wyswietlane wszystkie znajdujgce sie w poszczegolnych segmentach cyfry i
ikony. Nastepnie zostanie wySwietlona wersja zainstalowanego oprogramowania (np. 1.00), po
czym urzgdzenie bedzie gofowe do pracy.

FiveEasy™ FiveEasy Plus™ Przygotowanie do pracy | 15



2 Aby wytgczy¢ urzqdzenie, nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy przycisk .

N\

s

16 | Przygotowanie do pracy

FiveEasy™ FiveEasy Plus™



5
5.1
5.1.1

Obstuga urzgdzenia
Ustawienia ogdline

Formaty punktéw koncowych

Urzgdzenia FiveEasy™ i FiveEasy Plus™ oferujg dwa rézne formaty punkiéw korcowych: automatyczny i
reczny. Aby przetgczy¢é miedzy frybem automatycznym a recznym punkiu koricowego, nalezy nacisngé i
przytrzymac przycisk Read.

Automatyczny punkt koficowy

W przypadku automatycznego punkiu koncowego zatrzymanie pomiaru nastepuje automatycznie, gdy tylko
sygnat wejsciowy sie ustabilizuje. Zapewnia to tatwos¢, szybkos¢ i precyzje pomiaru.

Reczny punkt koricowy

W odroznieniu od trybu aufomatycznego punkiu koncowego w trybie recznym do zatrzymania odczytu po-
miaru wymagane jest dziatanie uzytkownika. Aby recznie wskazaé punkt koncowy pomiaru, nalezy naci-
sngc przycisk Read.

Rejestracja temperatury

Automatyczna rejestracja temperatury (ATC)

W celu uzyskania wigkszej doktadnosci zaleca sig uzywanie czujnika z wbudowang sondq temperaturowq
lub oddzielnej sondy. Jesli miernik rozpozna sonde temperaturowq, wyswietlana jest ikona ATC i tempera-
tura probki.

Uwaga

Miernik obstuguje czujniki temperatury NTC 30 kQ.

Reczna rejestracja temperatury (MTC)
Jezeli miernik nie wykrywa sondy femperafurowej, nastepuje aufomatyczne przetqgczenie do recznego trybu
temperatury i zostaje wySwietlona ikona MTC. Wprowadzona temperatura MTC jest wykorzystywana do
kompensacji femperatury.
1 Aby ustawi¢ temperature MTC, nacisnij i przytrzymaj przycisk Setup.

= Wartos¢ femperatury bedzie migac. Ustawieniem domysinym jest 25°C.

2 Za pomocq przyciskow — i >~ wybierz wartos¢ temperatury.
Naciénij przycisk Read, aby potwierdzi¢ ustawienia.
4 Przejdz do wyboru grupy buforéw lub nacisnij przycisk Exit, aby powréci¢ do ekranu pomiaru.

Wzorce do kalibracji

Wzorzec do kalibracji wybiera sig w menu ustawien.

DomysInie dostepne sg nastepujgce trzy wzorce:

e 84 uS/cm

e 1413 pS/cm

e 12,88 mS/cm

W mierniku zaprogramowano tabele wartosci przewodnosci przy réznych femperaturach dla poszczegol-
nych wzorcéw; pairz Dodatek [+ 301].

= Gdy zostanie potwierdzona temperatura MTC, zacznie migac biezgey wzorzec do kalibracji.

1 Wybierz wzorzec za pomocq przyciskow — i ~~—".
—lub -
Wybierz CC, jezeli stata komdrki wykorzystywanego czujnika przewodnosci jest doktadnie znana (tylko
FP30).

2 Nacisnij przycisk Read, aby potwierdzic.

3 Przejdz do wyboru temperatury referencyjnej lub nacisnij przycisk Exit, aby powrdci¢ do ekranu pomia-
ru.

FiveEasy™ FiveEasy Plus™ Obstuga urzgdzenia
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5.1.4 Temperatura referencyjna

Do wyboru sq femperatury referencyjne 20°C i 25°C. Podczas pomiaru przewodno$¢ probki zostaje odnie-
siona do wybranej temperatury.

= Gdy zostanie potwierdzony wybdr wzorca, zacznie migaé temperatura referencyjna.
1 Wybierz docelowq temperature referencyjng za pomocg przyciskow —~ i ~~—".
Nacisnij przycisk Read, aby potwierdzic.
3 Przejdz do ustawiania wspotczynnika a lub nacisnij przycisk Exit, aby powrdci¢ do ekranu pomiaru.

5.1.5 Wspotczynnik a

Przewodnos¢ rozitworu ro$nie wraz ze wzrostem temperatury. W przypadku wigkszosci roztworow istnieje
liniowa zaleznos¢ miedzy przewodnoscig a femperaturg.

Zmierzona przewodno$¢ zostaje wyswietlona po uprzednim skorygowaniu za pomocq hastepujacego wzo-
ru:

Grre=Gr/ (1 +a (T-Tgp / 100%)
gdzie
e GT = przewodnos¢ (mS/cm) zmierzona w temperaturze T

e (GTgy = przewodno$¢ (mS/cm) wyswietlana na ekranie urzgdzenia, obliczona w odniesieniu do tempe-
ratury referencyjnej Ty

e o = wspotczynnik liniowej korekcji temperaturowej (%/°C); a = O: brak korekcji temperaturowej
e T =zmierzona temperatura (°C)
e T = temperatura referencyjna (20°C lub 25°C)

= (Gdy zostanie potwierdzone ustawienie temperatury referencyjnej, zacznie miga¢ wartosé wspoétczynnika
a.

1 Ustaw warto$¢ wspotczynnika a za pomocg przyciskow — i ~~—".
Nacisnij przycisk Read, aby potwierdzic.
Przejdz do ustawiania wspotczynnika TDS lub nacisnij przycisk EXit, aby powrdci¢ do ekranu pomiaru.

5.1.6 Wspotczynnik TDS
Warto$¢ TDS jest obliczana przez pomnozenie wartosci przewodnosci przez wspotczynnik TDS.
= (Gdy zostanie potwierdzony wspétczynnik a, zacznie miga¢ warfosé TDS.
1 Ustaw wspotczynnik TDS za pomocq przyciskow — i >~~~
2 Nacisnij przycisk Read, aby potwierdzic.

3 Przejdz do ustawiania jednostki temperatury (fylko FP30) lub nacisnij przycisk Exit, aby powrécié do
ekranu pomiaru.

5.1.7 Jednostka temperatury (tylko FP30)

= (Gdy zostanie potwierdzone ustawienie TDS, zacznie miga¢ jednostka temperatury.
1 Wybierz jednostke temperatury (°C lub °F) za pomocgq przycCiskow — i ~~—",
2 Nacisnij przycisk Read, aby potwierdzi¢ wybor i powrdci¢ do ekranu pomiaru.
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5.2 Wykonywanie kalibracji
W celu ustalenia statej komorki czujnika przewodnosci nalezy wykona¢ kalibracje w sposob opisany poni-
Zgj.
= Czujnik jest podtgczony do urzgdzenia.

1 Umies¢ czujnik we wzorcu do kalibracji i nacisnij przycisk Cal.
= Na wyswietlaczu pojawiq sig ikony = oraz (f=.
Punkty koncowe urzqdzenia muszq by¢ zgodne z wezesniej wybranym frybem punkiu koncowego
(reczny lub automatyczny). Po ustabilizowaniu sie sygnatu lub po naci$nigciu przez uzytkownika
przycisku Read (reczny punkt koncowy) wyswietlacz miernika jest blokowany i zostaje wySwieflona
odpowiednia warto$¢ wzorca.

= |kona 5 zniknie z wy$wietlacza.

= Nowa stata komorki czujnika pojawi sie z prawej strony wyswietlacza.
2 Nacisnij przycisk Read, aby zapisac¢ kalibracje.

—lub -

Nacisnij przycisk Exit, aby odrzuci¢ dane kalibraciji.

Uwaga

W celu zapewnienia niezawodnych pomiarow przewodnosSci nalezy codziennie weryfikowa¢ statg komorki
przy uzyciu roziworu wzorcowego i w razie potrzeby ponownie wykonywa¢ kalibracje. Zawsze nalezy uzy-
wac Swiezych wzorcow.

Uwaga (tylko FP30)

Gdy stata komorki wykorzystywanego czujnika przewodnoSci jest doktadnie znana (certyfikowana stata ko-
morki), mozna jg wprowadzi¢ bezposrednio do miernika (w zakresie 0,001-10,00/cm), jesli wzorzec do
kalibracji zostat ustawiony jako Stata komérki.

1 Nacisnij przycisk Cal. Na wyswietlaczu zacznie miga¢ domys$ina wartos¢ statej komorki.
2 Zmniejsz lub zwigksz wartosc statej komorki za pomocq przyciskow — i >~

3 Nacisnij przycisk Read, aby potwierdzi¢ wartosc.
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5.3 Wykonywanie pomiaru

5.3.1 Tryb pomiaru

Konduktometr FiveEasy™ obstuguje dwa tryby odczytu: przewodnosci i catkowitej zawartosci rozpuszczo-
nych substancji statych (TDS).
Konduktometr FiveEasyPlus™ obstuguje trzy tryby odczytu: przewodnos$ci, TDS i zasolenia.

Nacisnij przycisk Mode, aby przetqczac sig¢ migdzy trybami.

5.3.2 Wykonywanie pomiaru przewodnos$ci

1

2

Czujnik jest podtgczony do urzqgdzenia.

Upewnij sig, ze zostat wybrany fryb odczytu przewodnosci.

Umies¢ czujnik w probce i nacisnij przycisk Read, aby rozpoczg¢ pomiar.

= Zacznie miga¢ separator dziesigtny.

= Na wyswietlaczu pojawi sie warto$é przewodnosci probki.

= Jezeli wybrano automatyczny punkt koncowy, po ustabilizowaniu sig sygnatu ekran jest blokowany,
pojawia sig ikona /A i przestaje miga¢ separator dziesietny. W przypadku nacisniecia przycisku Re-
ad przed osiggnieciem automatycznego punkiu koncowego wyswietlacz jest blokowany i pojawia
sig ikona /M.

Jesli zostat wybrany reczny punkt koncowy, nacisnij przycisk Read, aby recznie wprowadzi¢ punkt kon-
cowy pomiaru. Ekran jest blokowany i pojawia sig ikona /M.

Uwaga

Nacisnij i przytrzymaj przycisk Read, aby przetgcza¢ sie migdzy formatami automatycznego i recznego
punkiu koncowego.

5.3.3 Wykonywanie pomiaru TDS

Czujnik jest podtgczony do urzqdzenia.
Upewnij sig, ze zostat wybrany tryb TDS.

Kontynuuj zgodnie z opisem czynno$ci w punktach 1 i 2 w sekcji Wykonywanie pomiaru przewodnosci
[ 20].

5.3.4 Wykonywanie pomiaru zasolenia (tylko FP30)
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Czujnik jest podtgczony do urzgdzenia.
Upewnij sig, ze zostat wybrany tryb pomiaru zasolenia.

Kontynuuj zgodnie z opisem czynnoSci w punkfach 1 i 2 w sekcji Wykonywanie pomiaru przewodnosci
[ 20].
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5.4 Korzystanie z pamigeci (tylko FP30)

5.4.1 Zapisywanie wynikéw pomiarow
W urzgdzeniu mozna zapisa¢ do 200 wynikéw pomiaréw, kidre osiagnety punkt koncowy.

- Po osiggnigciu przez pomiar punkiu koricowego nacisnij przycisk STO.

= WySwietlenie ikony MOOT oznacza, ze zapisano jeden wynik, a ikony M200 — ze w pamieci znaj-
duje sig maksymalna liczba 200 wynikow.

Notyfikacja

Jezeli w czasie, gdy wysSwietlana jest ikona M200 zostanie nacisnigty przycisk STO, ikona Err 6 zasygnali-
ZUje, ze pamiecC jest petna. W celu zapisania kolejnych danych konieczne bedzie skasowanie pamigci.

5.4.2 Przywotywanie z pamieci
1 Nacisnij i przytrzymaj przycisk RCL, aby przywota¢ zapisane warfosci.
2 Naciskaj przycisk — lub przycisk ~, aby przewija¢ zapisane wyniki.
= lkony od MR 001 do MR 200 wskazujg, kiory wynik jest akfualnie wyswietlany.
3 Nacisnij przycisk Exit, aby powrdci¢ do ekranu pomiaru.

5.4.3 Kasowanie pamigci
1 Nacisnij przycisk RCL, aby przywota¢ zapisane wartosci z pamieci.
Naciskaj przycisk RCL, az na wyswietlaczu pojawi sig ikona ALL.
3 Nacisnij przycisk Read, aby usung¢ wszystkie wyniki pomiarow.
= Na wyswietlaczu zacznie miga¢ ikona CLr.

4 Nacisnij przycisk Read, aby potwierdzi¢ usunigcie.
—lub -
Nacisnij przycisk Exit, aby anulowa¢ usunigcie.

5.5 Drukowanie (tylko FP30)

5.5.1 Podtgczenie i konfiguracja

Do interfejsu RS-232 urzgdzenia FP30 mozna podtqczy¢ drukarke. Zaleca sig korzystanie z drukarek RS-
P25, RS-P26 lub RS-P28, poniewaz rozpoznajg one urzgdzenie FP30 i aufomatycznie dostosowujq wia-
Sciwe parametry.

W przypadku korzystania z innej drukarki konieczne jest ustawienie nastgpujgcych parametrow:
Szybkos¢ transmisji: 1200 bps

Bity danych: 8 bitow

Liczba bitow parzystosci: brak

Bit stopu: 1

5.5.2 Wydruk po wykonaniu pomiaru/kalibracji
Jesli do urzgdzenia FP30 jest podtgczona drukarka, wydruk jest generowany automatycznie po kazdej kali-
bracji lub pomiarze, ktéry osiggngt punkt koricowy.
5.5.3 Drukowanie zawartoSci pamieci
Podczas przewijania pamieci mozna wydrukowa¢ aktualnie wySwietlany wpis. W tym celu nalezy wcisngé
i przytrzymac przycisk RCL.
5.6 Transfer danych do komputera (tylko FP30)

Korzystajgc z oprogramowania LabX direct pH, mozna przesyta¢ dane pomiaru do komputera po kazdej
kalibracji lub pomiarze, kidry osiggnagt punkt koncowy.

Aby przesta¢ akiualnie wyswietlane dane pamieci do komputera, naciénij i przytrzymaj przycisk RCL.
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5.7 Autodiagnostyka
1 Wtgez miernik.

2 Naciskaj jednoczesnie przyciski Read i Cal, dopoki miernik nie wySwietli catosci ekranu.

= Poszczegdine ikony bedg kolejno migac, co pozwoli sprawdzi¢, czy wszystkie ikony poprawnie
ukazujg sie na ekranie.

= Pofem zacznie migac ikona & i na ekranie pojawiq sig ikony 5 przyciskow fizycznych.
3 Nacisnij dowolny przycisk.

= Odpowiednia ikona zniknie z wyswietlacza.
4 Nacisnij jeden raz kazdy przycisk fizyczny.

= Po pomysinym zakonczeniu autodiagnostyki pojawi sig ikona PAS. W razie niepowodzenia autodia-
gnostyki pojawi sig ikona Err 2.

Notyfikacja
Wszystkie przyciski muszq zosta¢ nacisnigte w ciggu 1 minuty. W przeciwnym razie pojawi sie ikona FAL i
autodiagnostyke frzeba bedzie powtdrzyg.

5.8 Reset do ustawien fabrycznych

Notyfikacja
' Utrata danych!

o Po resecie fabrycznym w miejsce wszystkich ustawien dokonanych przez uzytkownika
wprowadzone zostang ustawienia standardowe. Ponadfo zostang skasowane wszystkie
zapisy w pamieci danych.

= Urzgdzenie jest wytgczone.

1 Nacisnij i przytrzymaj jednoczesnie przyciski Read, Cal i Exit przez 2 sekundy.
= Na wyswietlaczu pojawi sig ikona RST.
2 Nacisnij przycisk Read.
Nacisnij przycisk Exit.
= Urzqdzenie zostanie wytgczone.
= Wszystkie ustawienia zostang zresetowane.
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6 Konserwacja

6.1 Czyszczenie obudowy

Notyfikacja
' Uszkodzenie urzgdzenia!

o Uwazaj, aby ptyn nie dostat sie do wnetrza urzgdzenia.
Natychmiast wytrzyj rozlane ciecze.

Miernik nie wymaga zadnej innej konserwacji niz przetarcie go od czasu do czasu wilgoing Sciereczkg.
Obudowa jest wykonana z akrylonitrylo-butadieno-styrenu (ABS). Materiat fen jest wrazliwy na niektére roz-
puszczalniki organiczne, takie jak foluen, ksylen i kefon metylowo-etylowy (MEK).

- \Wyczys¢ obudowe urzgdzenia przy uzyciu Sciereczki zwilzonej wodg i fagodnego defergentu.

6.2 Komunikaty o btedach

Btgd  Opis Rozwigzanie
Err 1  |Btqd dostepu do pamigci Przywrd¢ ustawienia fabryczne.
Err 2 |Aufodiagnosiyka nie powiodta |Powtdrz procedure aufodiagnostyki, pamigtajgc, aby nacisngé
sie wszystkie pie¢ przyciskow w ciggu dwoch minut.
Err 3 |Zmierzone warto$ci poza zakre- |Upewnij sig, ze nasadka zwilzajgca elekirody zostata zdjeta, a
sem elekiroda jest prawidtowo podtgczona i umieszczona w roztwo-
rze probki.
Err 4 |Temperatura wzorca do kalibra- |Utrzymuj femperature w zakresie wtasciwym do celow kalibracji
cji poza zakresem (od 5 (od 5 do 35°C).
do 35°C)
Err 5 |Stata komorki poza zakresem  |Upewnij sie, ze masz wasciwy wzorzec i ze jest on Swiezy.
Odtgcz, oczysc i/lub wymien czujnik.
Err 6 |Pamiec jest petna Skasuj pamigg.
Err 7 |Danych pomiaru nie mozna za- |---
pisa¢ dwukrotnie

6.3 Utylizacja
Zgodnie z dyrektywq europejskq 2002/96/WE dotyczqcq zuzytego sprzetu elekirycznego i K

elekironicznego (WEEE) urzqdzenia nie nalezy wyrzuca¢ razem z odpadami komunalny-
mi. Dotyczy to takze pansiw spoza Unii Europejskiej zgodnie z przepisami prawa obowig-
zujgeymi na ich ferytorium. _
Prosimy o utylizacje niniejszego produkiu zgodnie z lokalnymi uregulowaniami prawnymi:

w punkfach zbidrki urzqdzen elekirycznych i elekironicznych. W razie pytan prosimy o

kontakt z odpowiednim urzedem lub dystrybutorem, kiory dostarczyt niniejsze urzqdzenie.

Jesli urzgdzenie fo zostanie przekazane stronie frzeciej (do uzytku prywatnego lub firmo-

wego), nalezy réwniez przekaza¢ niniejsze zobowigzanie.

Dziekujemy za Panstwa wktad w ochrong srodowiska.
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7 Rodzina produktow

kiem LE703

Miernik i zestawy Opis Numer zaméwienia
F30-Meter Konduktometr FiveEasy™ bez czujnika 30266942
F30-Standard Zestaw kondukfometru FiveEasy™ z czujnikiem 30266943

LE703
FP30-Meter Konduktometr FiveEasy Plus™ bez czujnika 30266944
FP30-Standard Zestaw kondukfometru FiveEasy Plus™ z czujni- 30266945
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8 Akcesoria

Sztuka Numer zaméwienia

Zasilacz 11120270

Ramie do mocowania elektrody (w zestawie uchwyt czujnika i 2 drgzki) 30239139

Przedtuzenie ramienia do mocowania elekirody (dodatkowy drgzek) 30239140

Gumowe zaslepki otwordw na ramig¢ do mocowania elekirody (2 szt.) 51302952

Pokrywa boczna do za$lepiania otwordw na drgzki ramienia do mocowania elekiro- 130239146

dy

Czujniki Numer zaméwienia

LE703 (od 10 pS/cm do 200 mS/cm) 51340335

LE740 (od 0,01 pS/cm do 500 pS/cm) 51340336

Roztwory Numer zaméwie-
niowy

Roztwor wzorca przewodnosci 84 pS/cm, 250 mi 51302153

Wzorzec przewodnosci 84 pS/cm, 30 x 20 ml 30111140

Roztwér wzorca przewodnosci 1413 pS/cm, 30 x 20 ml 51302049

Roztwor wzorca przewodnosci 1413 puS/cm, 6 x 250 ml 51350096

Roztwér wzorca przewodnosci 12,88 mS/cm, 30 x 20 ml 51302050

Roztwér wzorca przewodnosci 12,88 mS/cm, 6 x 250 ml 51350098
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9 Dane techniczne urzgdzenia F30

0golne
Moc znamionowa zasilacza |Napiecie sieciowe 100-240 VAC ~ £10%
AC Czestotliwosé wejsciowa 50/60 Hz
Napiecie wyjsciowe 12V DC=
Do zastosowania w przypadku zrodta
zasilania z certyfikatem CSA (lub row-
nowaznym), kiére musi mie¢ ograni-
czon@ moc obwodu.
Moc znamionowa urzgdzenia Napiecie wejSciowe 9-12V=
Pobdr mocy TW
Wymiary \Wysokos¢ 70 mm
(bez statywu czujnika)
Szerokos¢ 227 mm
Gtebokosc 147 mm
Masa 0,63 kg
Wyswietlacz LCD 0 przekatnej 4,3 cala, segmentowy,
LCD
Warunki otoczenia Temperatura robocza 0d 0 do 40°C
Wilgotno$¢ wzgledna 0d 5% do 85% (bez kondensacji)
przy temp. od 31°C do 40°C opadajg-
ca liniowo do 50%
Kategoria przepieciowa Klasa Il
Stopien zanieczyszczenia 2
Maksymalna wysokosc pracy 2000 m nad poziomem morza
Zakres zastosowan Do uzytku w pomieszczeniach
Materiaty |Obudowa ABS
Szybka polimetakrylan metylu (PMMA)
Pomiar
Parametry mS/cm, pS/cm, mg/l, °C (°F)
Wejscia czujnikow mS/cm, uS/cm, mg/l, °C (°F) Mini-DIN
Przewodnos$¢ |Zakres pomiarowy 0d 0,00 pS/cm do 200,0 mS/cm
Granice btedu +0,5%
Zawartos¢ substancji roz- | Zakres pomiarowy 0d 0,0 mg/I do 200,0 g/l
puszczonych (TDS) | Granice btedu +0,5% zmierzonej wartosci
Temperatura |Zakres pomiarowy 0d 0 do 100°C (od 32 do 212°F)
Rozdzielczos¢ 0,1°C
Granice btedu +0,5°C
Automatyczna/rgczna kompen- | Tak
sacja tfemperaturowa (ATC/MTC)
Kompensacja Liniowa: od 0,00%/°C do 10,00%/°C,
temp. ref. 20°C lub 25°C
Kalibracja |Punkty kalibracji 1
Predefiniowane wzorce 3
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Pomiar ogdlny

Aufomatyczne i reczne rejestro- | Tak
wanie punkiu koricowego

Sygnat dzwigkowy punkiu kon-  Tak
cowego

Sygnat wizualny punkiu konco- | Tak

wego

Bezpieczenstwo/zapis da-

nych

Rozmiar pamieci

Biezqca kalibracja

FiveEasy™ FiveEasy Plus™
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10 Dane techniczne urzgdzenia FP30

0golne

Moc znamionowa zasilacza
AC

Napiecie sieciowe

100-240 VAC ~ +10%

Czestotliwos¢ wejsciowa

50/60 Hz

Napiecie wyjsciowe

12 V DC=

Do zastosowania w przypadku zrodta
zasilania z certyfikatem CSA (lub row-
nowaznym), kiére musi mie¢ ograni-
czon@ moc obwodu.

Moc znamionowa urzgdzenia Napiecie wejSciowe 9-12V=

Pobdr mocy TW

Wymiary \Wysokos¢ 70 mm

(bez statywu czujnika)

Szerokos¢ 227 mm

Gtebokosc 147 mm

Masa 0,63 kg

Wyswietlacz LCD 0 przekatnej 4,3 cala, segmentowy,

LCD

Warunki otoczenia

Temperatura robocza

Od 0 do 40°C

Wilgotno$¢ wzgledna

0d 5% do 85% (bez kondensacii)
przy temp. od 31°C do 40°C opadajg-
ca liniowo do 50%

Kafegoria przepigciowa

Klasa Il

Stopien zanieczyszczenia

2

Maksymalna wysokosc pracy

2000 m nad poziomem morza

Zakres zastosowan

Do uzytku w pomieszczeniach

Materiaty |Obudowa ABS

Szybka polimetakrylan metylu (PMMA)
Pomiar
Parametry mS/cm, pS/cm, mg/l, psu, °C (°F)
Wejscia czujnikéw |/mS/cm, uS/cm, mg/l, psu, °C Mini-DIN
¢
Ztgcza |Inferfejs RS-232 Tak
Interfejs USB Tak
Przewodnos$¢ |Zakres pomiarowy 0d 0,00 pS/cm do 500,0 mS/cm

Granice btedu

+0,5%

Zasolenie

Zakres pomiarowy

Od 0,00 do 42,00 psu

Rozdzielczos¢

0d 0,01 do 0,1 psu

Zawarto$¢ substancji roz-
puszczonych (TDS)

Zakres pomiarowy

0d 0,0 mg/l do 300,0 g/l

Granice btedu

+0,5% zmierzonej wartosci

Temperatura

Zakres pomiarowy

Od -6 do 105°C (od 23 do 221°F)

Rozdzielczos¢

0,1°C

Granice btedu

+0,3°C

Automatyczna/reczna kompen-
sacja temperaturowa (ATC/MTC)

Tak

Kompensacja

Liniowa: od 0,00%/°C do 10,00%/°C,
temp. ref. 20°C lub 25°C

Kalibracja

Punkty kalibracji

1

Predefiniowane wzorce

3, reczne wprowadzanie statej komorki
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Pomiar ogdlny

Aufomatyczne i reczne rejestro- | Tak
wanie punkiu koricowego

Sygnat dzwigkowy punkiu kon-  Tak
cowego

Sygnat wizualny punkiu konco- | Tak

wego

Bezpieczenstwo/zapis da-

nych

Rozmiar pamieci

200 pomiaréw/biezqgca kalibracja

FiveEasy™ FiveEasy Plus™
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11 Dodatek

Wzorzec miedzynarodowy (w temp. ref. 25°C)

T [°C] 84 uS/cm 1413 pS/cm 12,88 mS/cm
5 53,02 896 8,22

10 60,34 1020 9,33

15 67,61 1147 10,48

20 75,80 1278 11,67

25 84,00 1413 12,88

30 92,19 1552 14,12

35 100,92 1667 15,39

Przyktadowe wspétczynniki temperaturowe (warto$é o)

Substancja w temperaturze 25°C Stezenie Wspétczynnik tem-
[%] peraturowy alfa
[%/°C]
HCI 10 1,66
KClI 10 1,88
CH,COOH 10 1,69
NaCl 10 2,14
H,SO, 10 1,28
HF 1,5 7,20

Wspdtczynniki a wzorcow przewodno$ci do obliczania wzgledem femperatury referencyjnej 25°C

Wzorzec Temperatura po- ~ Temperatura po- =~ Temperatura po- =~ Temperatura po-
miaru: 15°C miaru: 20°C miaru: 30°C miaru: 35°C

84 pS/cm 1,95 1,95 1,95 2,01

1413 pS/cm 1,94 1,94 1,94 1,99

12,88 mS/cm 1,90 1,89 1,91 1,95

Wspotczynniki przeliczania przewodno$ci na zawarto$¢ substancji rozpuszczonych (TDS)

Przewodnos$¢ Zawarto$¢ substancji rozpuszczo- | Zawarto$¢ substancji rozpuszczo-
nych dla KCI nych dla NaCl
przy 25°C Warto$¢ ppm Wspétezynnik Warto$¢ ppm Wspétezynnik
84 uS/cm 40,38 0,5048 38,04 0,4755
447 pS/cm 225,6 0,56047 215,5 0,4822
1413 pS/ecm 744,7 0,6270 702,1 0,4969
1500 pS/cm 757,1 0,5047 737,1 0,4914
8974 uS/cm 5101 0,5685 4487 0,5000
12,880 pS/cm 7447 0,5782 7230 0,6613
15,000 pS/cm 8759 0,5839 8532 0,5688
80 mS/cm 52,168 0,6521 48,384 0,6048
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